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SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 » 97877 Werthelm-Bettlngen . Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

KUEHNE+NAGEL sl

Mooty

L-S[i&

ltalien ACCETTAZIONE MERCE
Quantité dichiarata: Date : 24.05.2019
Quantita effettiva: Customer No. : 30057
Tino Imballaggic: Our reference : Hr. OHanlon
C:zantité Imballic Clerk: Willig, Mathias
) " . Phone: +49 3679 791338
Conformita alle schede dimballe: Fax: +49 9342 92660
Data controllo: E-Mail: mathias.wilig@saint-gobain.cor
Firma Internet: www.Iswe.de
J\O (‘L \L{)(L Ust-ID-Nr; DE814557808
Delivery note No. 411942 <® N Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550003570502/ 27.12.2011 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 200543
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 19526V1 Cglaufscheiba DCT 250 47X60,2x1,8 12,500 pes. 20.532 pes.
831
2507429300
Drawing No.: 2507429300/ Index a
Cost-arifi-No.:. 39269097
1 Kunststoffpal. - Getrag & 12500 pes.
1 Palsttendeckel - Getrag & 12500 pcs.
6 R-KLT4315 - Getrag 4 625 pcs. Lot: 571027/1-1
1 R-KLT4315 - Getrag & 500 pes. Lot: 571038/1-1
13 R-KLT4315 - Getrag & 625 pcs. Lot: 571038/1-1
19 PE-Seitenfaltenbeutel 30 & 625 pes.

1

PE-Seitenfaltenbeutel 30 & 125 pes. Lot: 569836/1-1

Country of origin: Germany

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: WAL(S_QQ
Quantita effettiva:

Tipa Imballaggio:
Quantita Imballi: /\
Conformita alle schede d'imballo: E NO

Datafeoytrqlio: 'é{t ‘ke
~ Firma (A
Saint-GobahvEp

2 or.mance Plastics L+5 GmbH

Pertinger Weg 10 « 97877 Werthelm-Bettingen + Germany = Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Jérg Heldmann / Ralf Riitten « commerclal reglster Mannheim HRB 718614, USt=-ID=-Nr.: DE814557608

Deutsche Bank Wiirzburg « IBAN: DEE6 7907 0015 0063 1329 00 « BIC: DEUTDEMM7S0
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SAINT-GOBAIN

LS [i&

Date : 24.05.2019

Delivery note No. 411942 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain

Your part No.;
Net Weight : 29,88 kg
Gross Weight : 72,34 kg
Terms of delivery :  EXW Ex works, packaging excl.

PHL Global Forwarding, Freight

packaging:

1 Kunststoffpal. - Gelrag

1 Palettendeckel - Getrag
20 R-KLT4315 - Getrag
20 PE-Seitenfaltenbeutel 30p

Receiving Confirmation:

Salnt-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 = 97877 Wertheirn-Bettingen « Germany » Tef: +49 (0) 9342 92 66-0 « Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: J6rg Heldmann / Ralf Riitten » commerclal register Mannhelm HRB 719614, USt-1D-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wiirzburg » IBAN: DE16 7907 0016 0062 1320 00 » BIC: DEUTDEMM7O0



Delivery Note

(remains with consignee at delivery)

P
1 Lﬁf‘énsport Order - —— LY

Mittente N° partita IVA . Data f Date
Sender VAl-IB-No.
24-MAY~-2019

SAINT-GOBAIN PERFORMANCE PLASTICS L

HERRNBERG 8
. D-98724 NEUMHAUS .

Indirizzo del luogo di carico {di ritiro} Ordine di trasporto

Collaction address Crder code OKZ-EC-0071575

Condizioni di trasporto/Delivery tems | [ndirizza terminale
Terminal address

fmaim, obie | DHL LEUPOLD INTERNATIONA
DBERKOTZAU

Destinatario N° partita IVA

Consignea VAT-ID-No. anato non to
’ [jﬁ%, g™ AM SAALESCHLOESSCHEN 7
Clre (s | p-95145 OBERKOTZAU
MABNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO (i [Jisames| Tel:+49 09286 / 947-230
w ® |Fax:+49 9286 s 947-229
VIA DEI CICLAmMINI 4 ces
1-70026 MODUGBNO EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address D?s D ::

Riferiment] del diente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference

[ Value fori
Y T™NG { IMP- INW-515465

Terminal di amivo Numero telefonica

Destination terminai Cantact tel,

BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariifa doganale Peso fordo in kg Valora {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Deseription of Packing Custom’s taviff number | Gross weight in kg Value {with currency)
411942 411942 72.0
£11942 1 | PAL |411942

P bile in ki Total lordo in k
EX WORKS P:;:I}I?asivaeiﬁt?n g Tgtigl%?oess: \A?eig?lt"iln g
0. 400 0. 00 100. 00 72.0

Din. X cnx cmx tn= ma 1%

Richieste particolari f Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
411942
DImENSIONS  (LWH): 1X BOX&0XA85Cm

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Tinbro e jirnfa del-mittant L < _g_l.
Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages hive to be noted ort the transpo mﬁg) EsmT_p andsignature of seder == =
upon delfvery of the consignment, Damages nat visible extamatly shoufd b otifieg H s » nAUGNO (BA)
Data / Date Data / Date wiiting to the responsible EURGCONNECT teminal within 7 days aftar'de er)g ik lmind, 53< .7(026 Niodug
ia i HI TR

Oraria {Time Orario {Time u MAG 7_[}19
Fitma dell’autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello f

Consignee's sighature Ceonsignee’s name in block letters wy 2N d|

u \ W“' Y
olitd o n_uant\ia

’ T ki

Tutta la enadizinni FHIROCNNMEST cann vinralata alla Candiziani (Ransrali df traennrta FIIRDO NNFCT fuadi ratrn)



